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MEDZINARODNA RAMCOVA DOHODA

uzavreta medzi

Justi¢nou akadémiou

Slovenskej republiky

Justicnou akadémiou

Ceskej republiky

Tato ramcova dohoda zaklada za podmienok uvedenych nizSie medzinarodnu spolupracu
medzi

Justicnou akadémiou Slovenskej republiky, Suvorovova 5/C, 902 01 Pezinok,
ICO: 37851624

zastipenou panom JUDr. Petrom Hullom, riaditeflom Justicnej akadémie Slovenskej
republiky

na strane jednej

a

Justiénou akadémiou Ceskej republiky, Masarykovo nam. C. 183, 767 01 Kromé&fiz,
ICO: 70961808

zastUpenou, pani JUDr. Danielou Kovafovou, riaditelkou Justiénej akadémie Ceskej
republiky

na strane druhej.

Clanok I.
Ciel a predmet dohody

1. Ugastnici dohody zdielaju spoloény nazor, ze spolupraca medzi nimi bude prospesna
a vzajomne uzito¢na, kedze su si vedomi svojho poslania v oblasti pripravy odbornikov s
pravnickym vzdelanim.

2. Na zaklade spolo€ného zaujmu sa UCastnici dohody rozhodli vzajomne spolupracovat pri
organizovani a zabezpeCovani pripravného a celozivotného vzdelavania pravnickej
a justicnej obce v ramci pésobnosti oboch akadémii a rozvijat spolo¢né aktivity, ktorymi budu
napinat svoje celospoloéenské ulohy.
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CLANOK L.
Rozsah vzajomnej spoluprace

Vzajomna spolupraca oboch akadémii zahfia:

a) vymenu informacii o svojich vzdelavacich aktivitach a medzinarodnu spolupracu
v tomto rozsahu,

b) organizovanie spoloénych vzdelavacich aktivit ainych foriem profesionalneho
vzdelavania pre osoby zodpovedné za vzdelavanie v ramci oboch akadémii a ich
cielovych skupin, najma sudcov a prokuratorov - statnych zastupcov,

c) vymenné vzdelavacie akcie cielovych skupin oboch zmluvnych stran, vratane
odbornych navstev a stazi,

d) participovanie cielovych skupin zmluvnych stran na vzdelavacich akciach,
medzinarodnych konferenciach, seminaroch a workshopoch, organizovanych
jednou zo zmluvnych stran,

e) spolupraca v ramci systému medzinarodnych organizacii a institucii, ktorych su
zmluvné strany Clenmi.

CLANOK III.
Oblasti vzajomnej spoluprace

1. Vzajomna spolupraca oboch akadémii v rozsahu uvedenom v ¢lanku Il. zahfha najma
oblasti:

a) vzdelavania v cudzich jazykoch,

b) vzdelavania v prave Eurdpskej unie,

¢) vzdelavania v metodoldgii prace sudcu a prokuratora - statneho zastupcu,

d) vzdelavania a prehlbovani poznatkov aplikacnej praxe z trestného,
obchodného, ob&ianskeho a spravneho prava.

2. V sulade s ¢lankom Il pism.d) tejto dohody sa obe zmluvné strany zavéazuju, ze poskytnu
pat volnych miest pre cielovu skupinu druhej zmluvnej strany za ucelom Ucasti na vopred
dohodnutych vzdelavacich akciach.

3. Zmluvné strany si pravidelne vymienaju informacie o nimi planovanych vzdelavacich
akciach, na ktorych urCia moznost ucasti pre cielovu skupinu druhej zmluvnej strany. Vyber
jednotlivych u€astnikov urluju prislusné narodné akadémie, ktoré ich v dostatoénom
¢asovom predstihu zasli akadémii tej zmluvnej strany, ktora vzdelavaciu akciu usporiada. Za
tymto ucelom si obe akadémie vymenia udaje o kontaktnych osobéch zodpovednych za
vykonavanie tohto ¢lanku.

4. Vzajomné vymeny na vzdelavacich akciach oboch akadémii sa uskuto¢nuju na zaklade
pravidla reciprocity.

CLANOK IV.
Dalsie prava a povinnosti zmluvnych stran
1. Justicna akadémia Slovenskej republiky sa zavazuje:
a) poskytovat podla potreby lektorov na vzdelavacie akcie druhej zmluvnej strany,

b) poskytovat vlastné skusenosti, odborné materialy, podklady a podla potreby svoje
zariadenia k realizacii vzdelavacich aktivit,
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c) poskytovat v ramci svojich kapacit poradenstvo a sucinnost pri spolo¢nom predkladani
a implementovani projektov a grantov Europskej Unie, Rady Eurépy alebo inych
medzinarodnych organizacii,

d) spolupracovat’ pri vzajomnych navstevach zastupcov oboch Justicnych akadémii, ako aj
ich ucasti na medzinarodnych konferenciach a aktivitach.

2. Justiéna akadémia Ceskej republiky sa zavazuje:
a) poskytovat' podla potreby lektorov na vzdelavacie akcie druhej zmluvnej strany,

b) poskytovat vlastné skusenosti, odborné materialy, podklady a podla potreby svoje
zariadenia k realizacii vzdelavacich aktivit,

c) poskytovat v ramci svojich kapacit poradenstvo a sucinnost’ pri spolo¢nom predkladani
a implementovani projektov a grantov Europskej unie, Rady Eurdpy alebo inych
medzinarodnych organizacii,

d) spolupracovat’ pri vzajomnych navstevach zastupcov oboch Justicnych akadémii, ako aj
ich ucasti na medzinarodnych konferenciach a aktivitach.

CLANOK V.
Financ¢né podmienky realizacie dohody

1. Obe zmluvné strany sa zavazuju podniknut nevyhnutné kroky na finanéné zabezpecenie
spolo¢nych aktivit predpokladanych touto dohodou, ktorych podmienky su prikazdej
jednotlivej aktivite osobitne uréené.

2. Na realizaciu recipro¢nych vymen na vzdelavacich akciach uvedenych v ¢lanku lll. tejto
dohody sa zmluvné strany zavazuju podniknut kroky veduce k bezplatnej ucasti cielovej
skupiny na vzdelavacej akcii organizovanej druhou zmluvnou stranou, s vynimkou nakladov
na dopravu.

CLANOK VI.
VsSeobecné a zaverecné ustanovenia

1. Tato dohoda sa uzatvara na dobu neurCitu. Dohoda nadobuda platnost dnhnom jej
podpisania oboma zmluvnymi stranami a uc¢innostou od prvého dha mesiaca nasledujuceho
po podpisani dohody oboma stranami.

2. Tuto dohodu moéze vypovedat ktorakolvek zo zmluvnych stran z akéhokolvek dévodu
i bez uvedenia dévodu doporuc¢enym listom odoslanym najneskér do 15. oktobra bezného
kalendarneho roka. Platnost dohody zanika koncom kalendarneho roka, v ktorom bola
vypoved podana.

3. V pripade vypovedania tejto dohody sa zmluvné strany zavazuju vysporiadat' si vzajomné
zavazky najneskoér do konca platnosti dohody.

4. Akékolvek zmeny, doplinky alebo dodatky k tejto dohode budu vypracované v pisomnej
forme a platnost nadobudaju len po ich pisomnom potvrdeni Statutarnymi zastupcami
obidvoch zmluvnych stran.

5. Tato dohoda je vyhotovena v 2 exemplaroch obsahujucu verziu v ¢eskom a slovenskom
jazyku. Obe jazykové znenia su rovnako autentické. Kazda zo zmluvnych stran obdrzi jeden
exemplar dohody v obidvoch jazykovych zneniach.
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6. Zmluvné strany prehlasuju, Ze porozumeli obsahu tejto dohody a zavazuju sa pinit
a dodrziavat jej ustanovenia.

7. Kazda nejasnost alebo sporné otazky tykajuce sa interpretacie alebo aplikacie tohto
dokumentu budu rieSené vzajomnou dohodou zmluvnych stran.

V Pezinku, dna 24.7. 2008

. Peter Hull JUDr. Daniela Kovarova
riaditel riaditelka
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